
GLOX M1
Automatický dávkovač mydla 

návod na použitie 
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PRE MODEL GLOX M1
Pred použitím tohto produktu si pozorne prečítajte tento návod.

zpreVoznenie VÝroBku:

USB C nabíjací port

Vodotesný
kryt

Dávkovací otvor

Infračervený senzor

Zapnutie/vypnutie

Pipeta

LED indikácia

Štandardné príslušenstvo

Nabíjací kábel
Micro USB C × 1

Detekčná oblasť

nastavenie dávkovania

1. Dotknite sa spínača raz pre prvý stupeň – rozsvieti 
    sa jedna kontrolka, doba výdaja bude 0,3 sekundy.
2. Dotknite sa spínača dvakrát pre druhý stupeň – roz

svietia sa dve kontrolky, doba výdaja bude 0,8 sekundy.
3. Dotknite sa spínača trikrát pre tretí stupeň – rozsvieti

sa tri kontrolky, doba výdaja bude 1,5 sekundy.
4. Dotknite sa spínača štyrikrát pre štvrtý stupeň  
    rozsvietia sa štyri kontrolky, doba výdaja bude 2 

sekundy. Poznámka: Ak sa trikrát rýchlo dotknete 
spínača, za- riadenie sa automaticky prepne do 

    režimu čistenia.

pokyny na nastavenie dávkovača

                                                                                                                               Samolepiaci držiak
                                                                                                                    na stenu
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POKYNY NA POUŽITIE:

Tekuté
mydlo

Na nabíjanie zariadenia použite
nabíjací kábel USB – C.

Nabíjajte, kým biela kontrolka
trvale nesvieti.

Dotknite sa oblasti snímania 
odtlačku prsta na 2 sekundy pre 

zapnutie alebo vypnutie zariadenia. Po 
zapnutí zariadenia sa dotknite oblasti 

snímania odtlačku prsta pre 
nastavenie množstva dávkovaného 

mydla

Gél alebo penu dôkladne vmasírujte Po umytí rúk vodou sa osušte

Odporúča sa pred 
umývaním najprv

navlhčiť ruky
Pri priložení ruky do 

detekčnej oblasti
získate nastavenú dávku 

peny alebo gélu



Technické parametre:
Názov produktu Automatický dávkovač mydla 
Model produktu GLOX M1

Vstupné napätie DC-5V
Menovitý výkon 1,5 W
Kapacita batérie 1200 mAh
Rýchlosť detekcie 0,25 s
Vzdialenosť snímania 0–70 mm
Zapnutie dotykom
Objem zásobníka 350 ml
Prevádzková teplota 50-450C
Stupeň krytia IPX5
Prevádzková vlhkosť 0%~85%
Režim zapnutia Dotykový spínač + infračervené snímanie

Typ batérie Nabíjacia Li-ion batéria 
Čistá hmotnosť produktu 245 g (bez tekutého mydla) 

Informácie o produkte: 

Riešenie najčastejších problémov 
roblém príčina problému Riešenie problému 
dávkovač sa nedá zapnúť Batéria je vybitá Nabite dávkovač mydla 

Indikačná kontrolka 
nesvieti 

Dávkovač mydla nie je 
zapnutý

Zapnite dávkovač mydla 

prístroj nedávkuje mydlo Pipeta je uvoľnená.
Zariadenie je upchaté. 
Použitie nevhod-
nej náplne. 

Dotiahnite pipetu. 
Vyčistite dávkovací otvor,
zapnite čistiaci program.
Doplňte tekuté mydlo 
do zásobníka.

ontrolka neustále bliká Senzor dávkovača mydla
je mokrý alebo je od 
mydla. 

Po vypnutí utrite senzor 
a potom zariadenie znovu 
spustite. 

3.



ÚDRŽBA A STAROSTLIVOSŤ:

1. Pri čistení jemne utrite povrch zariadenia vlhkou handričkou vo vypnutom stave.
2. Pokiaľ zariadenie dlhšiu dobu nepoužívate, nabite ho každé 2

mesiace pre predĺženie životnosti batérie.
3. Skladujte dávkovač mydla na chladnom mieste, mimo priameho sl-

nečného svetla alebo zdrojov tepla.

UPOZORNENIE:

1. Zariadenie neponárajte do vody ani ho priamo neoplachovávajte, aby ste predišli skratu.
2. Pri inštalácii alebo výmene dezinfekčného gélu / tekutého mydla fľašu

nenakláňajte ani nestláčajte. Je normálne, že vyteče malé množstvo
kvapaliny – po utretí možno zariadenie naďalej bežne používať.

3. Je prísne zakázané používať alebo pridávať viskózne kvapaliny obsahujúce
granule, prášky, emulzie a pod. Zabránite tým poruche zariadenia.

4. Nenakláňajte zariadenie, pokiaľ je v ňom kvapalina.
5. Nezakrývajte trysku rukami ani predmetmi.
6. Pokiaľ sa v detekčnej oblasti nachádza predmet a povrch senzora je za-

blokovaný po dobu 5 sekúnd, červené svetlo bude nepretržite blikať. V
takom prípade zariadenie vypnite, utrite oblasť senzora alebo odstráňte
prekážku zo senzora a potom zariadenie opäť zapnite.

7. Pri nízkej kapacite batérie sa rozvietí červený indikátor, ktorý vás upo-
zorní na potrebu včasného nabíjania.

8. Pri nabíjaní vytiahnite vodotesnú zátku a potom zariadenie nabite po-
mocou kábla USB C. Po nabití znovu nasaďte vodotesnú zátku, aby
ste zabránili vniknutiu vlhkosti do zariadenia.

9. Je prísne zakázané používať na nabíjanie nabíjačku, ktorá nie je určená
pre toto zariadenie, inak môže dôjsť k požiaru alebo explózii batérie.

10. Pri bežnom používaní nie je nutné zariadenie vypínať, v prípade nečin-
nosti automaticky prechádza do pohotovostného režimu.

11. Toto zariadenie má dotykové tlačidlo. Ak je na tlačidle voda, môže to
ovplyvniť citlivosť tlačidla. Pred použitím utrite vodu.

12. Deti by mali používať výrobok len pod dohľadom dospelej osoby, aby
sa zabránilo strieknutiu tekutého mydla do očí alebo jeho požitiu!
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Dávkovač obsahuje nabíjateľnú Li-ion batériu, nevhadzujte výrobok do ohňa, nevy-
stavujte ho vysokým teplotám alebo chemickým či prchavým látkam. Pred nabíjaním
vždy skontrolujte adaptér, či používate správny. Adaptér nie je súčasťou balenia,
súčasťou balenia je iba nabíjací kábel. Nepoužívajte poškodený výrobok, napájací ká-
bel alebo adaptér. Nerozobierajte výrobok pre výmenu batérie, batéria nie je
vymeniteľná. S výrobkom nehádžte, nestúpajte na neho ani ho nerozobie-
rajte. Hrozí nebezpečenstvo poranenia.

Na výrobok sa poskytuje záruka 24 mesiacov ode dňa predaja spotrebiteľovi.
Záruka sa vzťahuje na vady vzniknuté preukázateľne následkom chybného
materiálu, chybnej konštrukcie alebo zlého prevedenia.

Záruka sa nevzťahuje na stratu kapacity batérií a zaniká tiež nedodržaním
pokynov na obsluhu uvedených v návode, zlou
údržbou, mechanickým poškodením, vlhkosťou, zásahom do spotrebiča
neautorizovaným servisom.
Opravy výrobku smie vykonávať len odborne spôsobilá osoba.

Dovozca a autorizovaný servis:
LASER CUT s.r.o.
4.května 2186, 755 01 Vsetín
servis@laser-cut.cz
+420 777 307 776
www.glox.cz
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Ekológia a likvidácia WEEE
•Identifikácia materiálov: Symboly na obale a súčiastkach informujú o

použitých materiáloch a možnostiach recyklácie.
•Likvidácia elektrozariadení: Tento výrobok nesmie byť likvidovaný s komu-

nálnym odpadom. Odovzdajte ho na určenom zbernom mieste alebo u pre-
dajcu. Správnou likvidáciou chránite životné prostredie a zdravie.

•Nesprávna likvidácia môže byť sankcionovaná podľa platných predpisov.

Vyhlásenie o zhode EÚ
Výrobca:   LASER CUT s.r.o.
                 4. mája 2186, 755 01 Vsetín Česká republika
Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť 
výrobcu/dovozcu.
Produkt: GLOX M1     Soap dispenser / Dávkovač mydla

Vyššie uvedený výrobok, bol testovaný v súlade s normami použitými 
preukázanie zhody so základnými požiadavkami stanovenými v 
smerniciach Directive 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Príslušné harmonizované normy, na ktoré sa vzťahuje zhoda, sú:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 55014-2:2021

Tento produkt nesie označenie CE: 
Podpísaný:
Meno a funkcie:
Dátum a miesto:

Robert Fiala, Konateľ spoločnosti
2. mája, 2025 - Vsetín
Podpis



www.glox.cz


